ZAMAN ROLELERI

SSR-2X Sag/Sol Rélesi

Genel

Sag sol rolesi endustride kullanilan 2 yonli déner
makinelerin dénme yoniini degistirmede kullanilir. iginde
zaman ayari bulunan bu réle, fonksiyonunu ayarlanmis
araliklarla tekrarlar.

Kullanim ve Galisma Prensibi

isletme gerilimi uygulandiginda réle baglangic segim
anahtarinin konumuna bakar. Bu anahtarin iki konumu
vardir. Birinci konumda (<L ) Enerji verildigi an sag role
hemen geker ve ton siiresi kadar bekler. Ikinci konumda
() Eneriji verildigi an toff sliresi saymaya baslar ve siire
sonunda sag role ceker. Cihaz bu adimdan sonra
fonksiyon diyagramindaki gibi enerjisi kesilene kadar
belirtilen sirelerdeki islemlerini yapmaya devam eder.
Ton siresi sag ve sol role igin ortak olup rélelerin cekili
kalma suresini, Toff ise iki rélenin birden birakarak
bekleme suresini ifade eder.
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Teknik Bilgi
isletme Gerilimi (Un) : 220 VAC
Isletme Arahigi :(0.9-1.1)x Un
Isletme Frekansi - 50/60 Hz

:2NO, 10A, 2500 VA
‘ton: 0.1 saniye - 60 saat
arasinda ayarlanabilir.
‘toff: 0.1 saniye - 30 saat
arasinda ayarlanabilir.

Cikis Kontaklari
Gecikme Zamanlari

Ortam Sicakhgi -5°C+50 °C

Koruma Sinifi :1P20

Boyutlar : Tip PK22 (DIN1)

Baglanti Sekli : Pano igine dikey veya
klemens rayina

Agirlik 1 0.3 kg.

Onemli Uyar:

1) Isletme gerilimi 1 sn.den kisa bir siirede belirtilen
degerlere ylkseltilmelidir.
2) Jeneratérle kullanmayiniz.

Dogru Kullanim ve Giivenlik Sartlari:

Asagidaki sartlara uyulmamasi halinde 6liim ve ciddi

yaralanmalar olabilir.

- Cihaz baglanirken biitiin enerjiyi kesiniz.

- Cihaz sebekeye baglandiginda 6n paneli ¢ikartmayiniz.

- Cihazi solvent yada benzeri bir madde ile temizlemeye

calismayiniz.

- Sadece kuru bez kullaniniz.

- Baglantilari kontrol ediniz.

- Elektriksel cihazlar sadece bayiniz tarafindan tamir

edilmelidir.

- Cihaz sadece pano tipi montaj igindir.

- Kullanilacak sigorta F tipi olmali ve akim sinir degeri

1A olmaldir.
Yukarnidaki énlemlerin uygulanmamasi sonucu
dogabilecek istenmeyen durumlardan iiretici firma
hig bir sekilde sorumlu tutulamaz.

Not: Kontak dayanimi omik ytkte (6r: Akkor flemanli ampul,

Rezistansli cihazlar) 10A'dir. Enduktif (6r = AC motor, florasan

(Sargili balastili), vb..) ya da Kapasitif (6r = Led Suruculer,
kontaktdr kullaniimasi tavsiye edl|l|’ Aksi taktirde cihazin réle
kontaklarinda yapisma meydana gelebilir.
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TIME RELAYS

SSR-2X Right/Left Relay

General

Right/left relay is used to change the rotation
direction of 2-way rotating machines that are used
in the industrial applications. With its time settings
function, this relay repeats the intended action with
set time intervals.

Utilization and Operation Principle
When operating voltage is applied, relay checks the
position of the start selection switch. This switch has
two positions. First position (L): Right relay closes
immediately when voltage is applied and stays closed
for the duration of Ton time. Second position (J):
Device starts to count Toff time and when finished,
right relay closes. After these first steps, device
continues to operate as indicated in the Function
Diagram while operating voltage is applied. Ton time
is common for right and left relays and defines the
ON time for the relays. Toff defines the OFF time
when both relays open and stay open.
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Technical Data
Operating Voltage (Un) :220 VAC
Operating Range :(0.9-1.1) x Un
Operating Frequency 1 50/60 Hz

Output Contacts
Delay Times

12 NO, 10A, 2500 VA
:ton: adjustable between
0.1 second - 60 hours
‘toff:adjustable between
0.1 second - 30 hours

Ambient Temperature -5 °C +50 °C

Protection Class 1 1P20

Dimensions : Type PK22 (DIN1)

Installation : Vertical in panel or
on rail

Weight :0.3 kg.

Important Warning:

1) Operating voltage must be raised to indicated
values in less than 1 second.
2) Don’t use with generator.

Proper Utilization and Security Requirements:
Not following these conditions may result in serious
injuries or death.

- Disconnect all power before connecting the device.
- Don’t remove the front panel while the device is
connected to the network.

- Don’t clean the device with solvent or similar
substances. Only clean with a dry cloth.

- Verify correct terminal connections when wiring.

- Electrical devices should be serviced only by your
component seller.

- Device is for rack panel mounting only.

- Fuse which will be used must be F type and its current
limit value must be 1A.

No responsibility is assured by the manufacturer
A or an¥ of its subsidiaries for any problems arising

out of the disregard of these conditions.

Note: The contact resistance at ohmic load (eg: Incandescent
bulb, Resistance devices) is 10A.It is recommended to use
a contactor if the inductive load eg: AC motor, fluorescent,

etc.) or capacitive load (eg : Led Drivers, UPS,
Fluorescent (Electronic Ballast), etc.)switch.
Otherwise adhesion may occur in relay

contacts.
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ZEITRELAIS

SSR-2X Rechts/Links-Relais

Allgemein

Rechts/Links-Relais wird zum Andern der Laufrichtung
von beidseitig rotierenden Maschinen bei industriellen
Anwendungen eingesetzt. Durch Zeiteinstellungsfunktionen
wiederholt das Relais die gewilinschte Aktion in festgelegten
Zeitabstanden.

Einsatz und Funktionsweise

Beim Anlegen der Versorgungsspannung prift das Relais
die Stellung des Startauswahlschalters. Dieser Schalter
verfigt Uber zwei Stellungen. Erste Stellung
(1. ): Das Rechtsrelais zieht beim Anlegen von Spannung
sofort an, bleibt Gber den "Ton"-Zeitraum angezogen.
Zweite Stellung (= ): Das Geréat beginnt mit der Z&hlung
der "Toff"- Zeitraum, anschlieRend zieht das Rechtsrelais an.
Nach diesen ersten Schritten arbeitet das Gerdt geman
Funktionsdiagramm weiter, solange Betriebsspannung
anliegt. Die "Ton"-Zeit ist bei Rechts- und Linksrelais
identisch, definiert die EINschaltzeit der Relais. "Toff"
definiert die AUSschaltzeit, beide Relais sind abgefallen
und verbleiben in diesem Zustand.
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Technische Daten
Betriebsspannung (Un) :220 VAC
Betriebsbereich 1(0.9-1.1)x Un
Betriebsfrequenz 1 50/60 Hz
Ausgangskontakte : 2 SchlielRer, 10 A, 2500 VA
Zeitverzégerung :ton: Einstellungsbereich

0,1 Sekunde bis 60 Stunden

‘toff: Einstellungsbereich

0,1 Sekunde bis 30 Stunden
Umgebungstemperatur -5 bis + 50 °C

Schutzklasse 1 1IP20

Abmessungen : Typ PK22 (DIN1)

Installation : Vertikal in Tafel oder
Hutschienenmontage

Gewicht 1 0.3 kg.

Wichtige Warnhinweise:
1) Betriebsspannung muss in weniger als 1 Sekunde

auf angezeigte Werte ansteigen.

2) Nicht mit Generatoren verwenden.
Ordnungsgemafer Einsatz und
Sicherheitsvoraussetzungen:

Eine Nichteinhaltung dieser Vorgaben kann zu schweren bis
todlichen Verletzungen fiihren.

-Unterbrechen Sie die Stromversorgung vor Anschluss des
Gerites vollstindig.

-Nehmen Sie die Frontblende nicht ab, solange das Gerat mit
dem Stromnetz verbunden ist.

-Reinigen Sie das Gerit nicht mit Losungsmitteln und &hnlichen
Substanzen. Reinigen Sie das Gerat ausschlieBlich mit einem
trockenen Tuch.

-Achten Sie bei der Verkabelung auf richtige Anschliisse.
-Elektrische Komponenten sollten ausschlieBlich von
kompetenten Fachleuten gewartet werden.

-Das Gerat ist ausschlieBlich zur Hutschienenmontage
vorgesehen.

-Die verwendeten Sicherungen miissen vom Typ F (flink) und
auf 1 A ausgelegt sein.

Der Hersteller und jegliche Vertriebspartner haften
A nicht fiir jegliche Folgen, die sich aus
Nichtbeachtung dieser Vorgaben ergeben kénnen.

Hinweis: Der Kontaktwiderstand bei onmscher Last (z. B.
Gluhlampe, Widerstande) betragt 10 A. Sie sollten einen
Schutz verwenden, wenn die induktive Last (z. B.
Wechselstrommotor, Leuchtstofflampe usw.)

oder kapazitive Last (z. B. LED-Treiber, USV,
Leuchtstofflampe (elektronisches

Vorschalgerat) usw.) wechselt. Andernfalls

kann eine Adhasion in Relaiskontakten auftreten.
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